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à  honorer  bt. 
Joseph,  est  aujourd'hui  tcHemeni  ^epanau,  qu'un  Associé 
do  sa  Confrérie  no  peut  se  dispenser  de  l'adopter,  teux 
oueîeVoc wtiojis  empochent  de  suivre  les  exercices  qm 
Knt  à  ceUe  occasion  à  l'Eglise,  peuvent  du  moins 
adresser  à  leur  glorieux  Patron,  la  prièro  marquée  ici 
pour  chaque  Jour: 

*  ,-     ■-  ' ,  ,    i\  !    -  i'-      ■■■ 

<     .         PRIÈRE  PRE*ARATOIRE.I 

O  glorieux  s'iint  Joseph,  daignez  agréer  le  désir  , 
que  j'ai  de  vous  honorer  pendant  ce  mois.  J  ump 
mes  faibles  hommages  aux  hommages  que  vou9 
rendent  toutes  les  âmes  pieuseè  et  zélées;  ]«  m  uni» 
surtout  à  tous  ceux  que  vous  ont  rendu  sur  la  terr0 
Jésus  et  Marie.  Eecevez-moi,  je  vous  pne,  au  nom, 
bre  de  vos  enfants,  et  rendez-moi  djgne  d©  vouïj 
avoir  pour  père.  ^ 


._-;^ii 


.  ","-T*""?fv'^J3.  " 


X-'- 


PRIÈRE  POUR  LE  PREMIER  JOUR.  , 


*  T  ^^°"®"^  ^*i^*  Joseph,  noble  rejeton  des  roi»  de 
.Tuda,  héritier  des  vertus  de  tous  les  patriarches, 
auguste  chef  de  la  sainte  Famille  du  Verbe  incamé,' 
véritable  modèle  des  âmes  intérieures  et  ferventes,' 
agréez,  je  vpus  en  supplie,  mes  vœux  et  mes  hom- 
mages. Vous  êtes  et  vous  serez  toujours,  après 
Jésuâ  et  Marie,  l'objet  de  mes  plus  profonds  res- 
pects et  de  ma  plus  tendre  confiance.  Je  m'unis 
aujourd'hui  à  tous  ceux  qui  vous  invoquent,  qui 
iivous  honorent  et  qui  vous  aiment.  Je  vous  félicite 
avec  eux  des  grâces  et  des  privilèges  dont  ïe  Sei- 
gneur voua' a  comblé;  je  vous  choisis  pour  mon 
patron,  mon  protecteur  et  mon  père  ;  je  me  con- 
sacre à  votre  culte  et  à  votre  service, ,  et  je  veux 
renouveler  tous  les  jours  cette  consécration  et  cet 
engagement,  afin  d'obtenir,  le  secours  de  votre  puis- 
sante intercession  pendant  ma  vie  et  surtout  à 
l'heure  de  ma  mort.  Pater  y  Ave,  Olorîa  Patri. 


PRIÈRE  Pour  lé  deuxième  jour. 

Que  j'éprouve  de  consolation,  4iknon  aimable  et 
puissant  Protecteurj  d'entendre  votre  fidèje  ser- 
vante, sainte  Thérèse,  assurer  qu'elle  ne  vous  a 
jamais  prié  en  vaiii,  qu'elle  a  toujours  obtenu  tout 
ce  qu'elle- a  demandé  par  votre  intercession,  et  que 
tous  ceux  qui  ont  pour  vous  une  véritable  dévotion, 
et  réclament  votre  secours  avec  une  entière  conjfianëe, 
sont  toujours  exaucés  et  font  de  rapides  progrès' 
dans  la  vertu.  Animé  d'une  pareille  confiance,  jW 
recours  h  vous,  ô  digne  Epoux  de  la  Vierge  dés 
vierges  !  Jo  me  réfugie  à^a  pieds;  et,  tout  péchejùS' 
que  Je  suis,  j'ose  parajtt-e  devant  vounengémiss«ht.\ 


Ne  rejet 
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l'coutez-l 
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des  roiir  de 
«atriai'ohes, 
be  incamé, 
ferventes, 
mes  hom- 
urs,  après 
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vous 


Ne  rejetez  pai*  mes  humbles  pri-yes,  ô  vous  qui 
avez  porté  le  glorieux  nom  de  pèr^de  Jésui^  ;  mais 
l'coutez-les  favorablement,  et  intercédez  ^ur  moi 
auprès  de  Celui  qui  a  voulu  être  atppelé  votre  fils,  et 
tjui  vous  a  toujours  honoré  coihjfhe  son  pè;ée.  PaUVy 
Ave,  Gloria  Pafrl 

PRIERE  POUR  LE  TU^LSIÈME  JOtJR. 

Je  vous  salue,  bienheuro^x  saint  Joseph,  élu  du 
Très-Haut  pour  la  plus  noMe  fonction  qui  puisse  êtr^ 
confiée  à  un  homme  mortel,  et  je  vous  prie  très- 
instamment  de  me  présenter  à  l'a  très-sàinte  Tri- 
nité, avec  laquelle  voué  avez  des  rapports  si  intimes 
ot  si  glorieux.  Représentant  du  Père  éternel,  qui 
fûtes  le  dépositaàr/de  son  autorité  sur  son  Fils, 
oflFrez-lui  ma  mémoire,  afin  qu'il  la  sanctifie  par  1 
souveïiir  continuel  de  sa  présence.  Père  du  Vey 
incarné,  vous  l'aivez  nourri  dii  fruit  de  votre  tra^il, 
présentez-lui  mon  entendement,  afinJ  qu'il  l'éafaire 
de  ses  divine  lumières.  Homme  selènrle  co^r  de 
Dieu,  qui  a^z  toujours  été  fidèle  à  tous  les^ouve- 
ménts  de  rEsprit-Saint,  présentez-lui  maA^olonté, 
afin  qu'il  l'embrase  de  son  divin  apioyr.  Patei 
Ave,  Qiorid  Patri. 

PRlÈliE  POUR  LE  QUATRIÈME /OUR. 

t'eus  êtes,  ô  Joseph,  ce  serviteuwliage  et  prudent, 
à  qui  Dieu  a  confié  le  soin  de  saytamUle.  Il  vous  a 
choisi  parmi  tous  les  hommesTpour  être  le  père 
nourricier  de  Jésûs-Christ,  lyfeardien  et  le  protec 
teur  de  son'  enfance,  rappjii,  le  consolateur  et/le 
digne  époux  de  sa  très-saurw  mère,  et  le  coopératenr 
fidèle  à  la  grande  œuvreiie  la  rédemption  du  inonde. 
Pénétré  de  vénération  pour  des  prérogativesii  émi- 


nentes,  j  ai  recours  à  vous  ô  grand  Saint,  avec  une 
pleine  et  entière  confiance,  et  je  vous  'supplie  hum- 
blQment  do  jeter  sur  moi  un  regard  de  bienveillance 
et  de  m  obtenir  la  grâce  de  servir  et  d'aimer  Dieu 
constamment  sur  la  terre,  afin  que  j'aje  le  bonheur 
de  le  contempler  étemeUement  avec  vous  dans  le 
Ciel.  Pater,  Ave,  Gloria  Patri.        :     ] 

PRIÈHE  POUR  LE  ClNQuiEME  JOUR. 

ProsternU  vos  pieds,  je  vous  révère,  ô  grand 
bamt,  xjomme  le  père  de  mon  Seigneur  et  mon 
Dieu,  comme  le  chef  de  cette  sainte  Famille  qui  est 
PA  ^®L  *^*  complaisances  et  qui  fait  les  dëUces  du 
t-ère  étemel.  Quelle  cloire  pour  vous  d'être  ainsi  le 
père  d  un  fils  qui  est  le  Fils  unique  de  Dieu  !  Mais 
quel  bonheur  pour  nous  de  penser  que  vous  êtes 
aussi  notre  pèrç  et  que  nous  sommes  vos  enfants'' 
Oui  nous  sommes  vos  ^nts^puisque  nous  som-' 
^Li^  ?^'l?  de  Jésii&IChrist  qui\  voulu  être 
appelé  votre  fils,  et,  en  cette  qualité,  nous  avons 
*Sïî  *  \  tendresse  de  votre  cœur  paternel.'  C'est 
cette  tendresse*et  cette  bonté  que  nous  réclamons 
maintenant,  par  le  nom  adorable  de  Jésus,  ce  nom 
«aimable  et  si  cher  à  votre  cœur.  Rece.Cnou^ 
donc  favorablement,  prenez-nous  sous  votre  pro- 
tection, et  soyez  notre  refuge  et  notre  asile  dans 

«^f /""^  -^"^^  ®*  '^^^  ^««^"^'  pendant  la  ne  et  à 
notre  dernier  moment.  Pater,yAve,  Gloria  Patrî. 

PRIÈRE  POUR  LE  SIXIÈME  JOUR.  - 

«aSîT'*^™^'  Ôtrès-bon  et  très-miséricordieux 
samt  Joseph,  que  celui  qui  a  voulu  être  &n^U 
votre  Fils,  m'a  racheté  ^e  son  sang  précieÛ^et 
qu'a  a  brûlé  d'une  soif  ardente  pouTio^n^lut   Je 
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vous  conjure  donc,  ô  céleste  Joseph,  par  le  ccéur 
paternel  que  Dieu  vous  a  donné  pour  son  Fils,  et 
parle  cœur  de  fils  que  Jésus  a  eu  pour  vous,  de 
jfrendre  un  som  spécial  de  la  SMictification  fie  mon 
ame.  boyet  vous  même  mon  directeur,  mon  fftide 
mon  père  et  mon  modèle  dans  la  vie  spirituelle  et 
(Ia;i3  le  chemm  de  la  vertu,  afin  que,  marchant  sur 
vos  traces,  je  parvienne  au  bonheur  des  élus.  Pater. 
Ave,  OloriaPafrî.  •      '  '- 

PRIERE  POUR  LE  SEPTIEME  JOUR.  ~ 

Glorieux  Epoux  de  la  Mère  de  Dieu,  adniiraWe 
Joseph,  permettez  qu'en  o  ■  iour  nous  fixions  nos 
regards  sur  cette  dignité  ablime,  qui,  en  vous 
um^santà  cette  Vierge  incôn^parable,  élevée  au- 
dessus  de  tout  ce  qui  n'est  pas  Dieu,  vous  élève 
vous-iîiôme  au-dessus  de  toutes  nos  pensées. 

Chaste  Epoux  de  Marie,  qui,  en  cette  qualité, 
avez  une  autenté  légitime  sur  la  personni  de  là 
Mère,  pomme  sur  celle  du  Fils  qui  eat  né  d'elle  d'tfne 
mamt.d  toute  divine  et  toute  miraculeuse,  présen- 
tpz-nous  à  Jésus  et  à  sa  divine  Mère  :  recomman- 
dez-leur mtimement  le  salut  de  nos  âmes,  et  par 
votre  puiss^te  intercession,  nous  obtiendrons  un 
accès  favorable.^  Pater,  mfÛloria  Patfi.  \ 

PRIÈRE  POUR  LE  HUiftÈMÈ  JOUR. 


vMon  samt  Protecteur,  au  nom  de  cette  prompte 
soumission  que  vous  montrâtes  toujours  à  la  volonté 
de  l>ieu,  obtenez-moi  de  votre  Jésus  la  grâce  d'une 
soumission  parfaite  au^  divins  xîommandements.  ' 
IVw.lî?''**'  ''T  *  Voyage  que  fart  mon  âme  vers 
1  éternité,  au  milieu  de  tant  d'ennemis,  la  grâce  de 
ne  jamais  perdre  la  compagnie  de  Jésus  et  de 
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Marie  jusqu'à  mon  «Icrnicr  soupir.  Ainsi  accom- 
pagné, toute»  les  \)einç.s  do  cette  vie  et-  la  mort 
mémo  me  seront  douce»  et  agrçaljles.  . 

.  (>  Marie,  Mt^re  do  Dieu,  an  iioni  des  souiTriiuco^ 
qu'ét»nt  si  jeune'et  si  délicate  vous  .dûtes  é]m)u- 
yer  dans  votre  voyage  en  lOi^yte,  obtenez-moi  1;i 
forcQ,  de  supporter  avec  patience  et  résignation 
toutes  les  ihcommoditéiM^t  toutes  les  choses  fâ- 
cheuses qui  m'arriyenfc.       7\    \.  ^. 

Et  vo^a,  mon  bifen-ainié  Jésus,v.ayez  pitié  df 
moi*  7O, Dieu,, vous  l'innocence  morne,  vous  qui  Otes 
imon  Seigneur  et  mon  Dipu,  Vous  avez  voulu,  di*s 
-votre*  enfance,  tout  soufirir  pour  moi  ;  et  moi 
pécheur,  qui  tant  de  fois  ai'inérité  l'enifer,  comment 
aimpu  ôtre  si  peu  résigné. et  si  içipafcient,  quand  il 
s'e#'agi  de  souffrir  quelque  chose  pour  vous  ?  Soi-  * 
gneur,  pardonnez-moi.  Je  veux;  à  raveriïr,  suppoi  - 
ter|out  cô  que  vous  voudrez  ;  et,  dès  ce  moment, 
je  m'offre  à  porter  toutes  les  croix  que'  vous  m'en- 
verrez. Soutenez-moi  donc  par  votre  grâce,  autro 
ment  je  ne  voub  serai  pas  lidèle.  Je  vous  aime, 
moQ.  Jésus,  mon  trésor,  mon iiôut  ;  et  je  veux,  poui; 
vous  être  agréable,  souffrir  tout  ce  qu'ij^pvis  plaira. 
Pa(£i\  Ave,  Gloi'ia  Pafri. 


PRtKRE  roUR  LK  NEUVTKKE  JOUR. 

C'est  vous,  ô  Joseph,  qui  eûtes  le  -  bonheur  tje 
Voir,  le  premier  après  votre  divine  Epouse,  Jésus 
-naissant  d^s  l'étable  de  Bethléem.  Quel  moment 
délicieux  pour  vous  !  Il  faudrait  avoir  vqtre  cœur 
;^ur  oomprendre  ce  que  vous  éprouvâtes  en  con- 
templant, pé\ir  la  première  fois,  un  Dieu  devenu 
eiifant  povgr  notre  amour.  Permettez  que  j 'entre  avec 
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vous  ilaus  cette  étable  mytéri^euse,  pour  y  jouir  du 
spectacle' îbuehant  que  la  foi  m'y  présente,  (.'oin^é 
tout  y  respire  la  sainteté,  lu  roeueillemeut,  la 
pureté  !  Jésus  est  en  silence  dans'la  crèche  ;  mais 
son  cci'ur  parle  pour  nous  àson  l*ôreVvous  le  con- 
templez en  silence  aVec  Marie  ;  mais. votre  àme 
Vs^abaudonn^  à  tous  les  sentitnents  du  plus  tendre 
amour.  O  Marie  et  Jl»eph,  faites-moi  part  de  votre, 
ferveur  et  de  vos  amoureux  transports  aupW  a  di^ 
berceau  de  Jésus^apprenez-moi  à,  méditer  sa  ^^' 
deur,'  à  le  prier  avec  une  tendit  piété,  à  m'humilWr, 
à  m'anéantir  en  sa  présence,  à  l'aime^  et  à  ne  plus 
vivre  quo  pour  lui,    Pai(ii\  Ax%  Gloria  Palri/ 

■    ■"       l'RIKRE  POUR  L1-;  DIXIl^IME  JOUR.         / 

Aimable  Joseph,  quelle  a  été  l'aâiiction  de  votre 
cœur  paternel,  en  vt>yant  le  diVin  Jésif  s  persécuté 
dès  sa  naissance  et  obligé  de  fuir\  dans  un  exil  loin- 
tain !  A  la  parole  de  l'Ange,  ,vmi8  vous  levez  au 
milieu  de  .la  nuit,  vous»  all^  faire  part  des  ordres 
da  Ciel  à  votre  aimable  Epousé  ;  Marie  s'approche 
duJserceau  où  l'adorable  Enfant  goûte  un  doux 
sommeil  !  Oh^u'il  en  coûte  à  une  si  tendre  Mère 
d'interrompre  4e  repos  de  ce  cher  Fils  îEllo  se^ 
prosterne  devant' lui,  elle  baise  ses  pieds  sacrés* 
qu'elle  arrose  de  ses  larmes  ;  eUe  le  prenct  dans  ses 
bras  e»  soupirant,  elle  vous  confie  ce  |)récietix 
dépôt,  et  elle  fuit  avec  vous  à  la  hâte  dans  une  terre 
étrangère.  O  Marie  et  Joseph,  jjej^ette^^^^que  je 
vous  accompagna  dans  jvotre  exâf^ueu.  je  partage 
.  vos  fatigues  et  vos  peines,  que  je  mêle  mes  lannes 
avec  les  vôtres,  pourvu  que  je  ne  perde* poin£  là 
douce  présence  de  Jésiis  !  — 

Ah  l  plutôt  mourir  mille  fois  que  de  me  séparer 


'«<*i 


jamais 
Patrî. 


de  lui   par  le  péché  !  Pater,  ave,    Oloria 


PRiiSRE  POUR  LE  ONZIEME  JOt  P. 


0  fidèle  Joseph,  daigner  m'ouvrir  1'  •  ile  où  voua 
vous  êteè  réfugié  en  Egypte  avec  voLe  sainte  Fa- 
mille. J'y  vois  partout  les  marques  de  la  pauvreté  : 
de  pauvres  meubles,  la  nourriture  des  pauvres,  lo 
travail  et  les  occupations  des  pauvres.  Mais,  0 
mon  Dieu,  y  eut-il  jamais  un  séjour  plus  délicieux 
dMis  letnonde  que  cette  iiumblechauini  ère  !  Comme 
toht  y  est  bien  té^lé!  Comme  tout  y  respire  la  paix, 
la  charité,  le  vrai  bonheur  !  C'est  dans  cette  de- 
meure obscure  que  Jésus  conmiença  à  former  ses 
premiers  pas  et  prononça  ses  premières  paroles. 
Bienheureux  Joseph,  j'adore,  avec  vous  ces  paroles 
de  vie  sorties  les  premières  de  la  boucho  sacrée  du 
>  Verbe  fait  homme  ;  je  me  prosterne  av3c  vous  pour 
baiser  avec  respect  les  premiers  vestiges  des  ses 
pieds  adorables.  O  bonté  infinie  d'un  Dieù  qui  s'est 
rendu  faible  pour  nous  revêtir  de  force,  f|ûi  a  voulu 
bégaher  comme  les  autres  enfants,  po  ;v  nous  ensei- 
gner le  langage  du  Ciel  !  O  Joseph,  inr;.:rez  moi  vos 
sentiments  et  obtenez-moi  la  grâce  d'aimer  ardem- 
ment, comme  vous,  ce  Dieu  d'amour.  f*ater,  Ave, 
Gloria  Patri. 


PRIÈRE   POUR  LE  DOUZIÈME  JOUR." 


Illustre  exilé,  glorieux  saint  Joseph,  je  vous  re- 
mercie très  -humblement  de  tout  ce  que  vous  avez 
souffert  jpour  moi  avec  Jésus  et  Marie,  dans  cette 
contrée  idolâtre  où  vous  viviez  inconnus,  méprisés, 
«omptés  pour  rien.  Oh  !  que  vous  m'apprenez  bien 
par  là  que  je  dois  vivre  comme  un  pèlerin  sur  la 
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terre  ;<quç  ma  patrie  n'est  point  ici- bas,  mais  dans 
ce  beau  Ciel  que  Jésus  votre  Fils  vient  me  mériter 
par  ses  travaux  et  ses  souffrances.  0  Joseph,  soyez 
mon  guide  et  mon  soutien  dans  le  i)élérina^e  de 
cette  vie,  et  obtenez-moi,^  par  vos  saintes  prièreg, 
la  grâce  de  parvenir  au  bienheureux  terme  où  j'as- 
,  pire.  Pater  y  Ave,  Gloria  Patri. 

PRIÈRE  POUR  LE  TRElgÈkE  JOUR. 

Très  glorieux  Patriarche  Btff^  Joseph,  je  vous 
supplie  humblemen^  çt  de  tout  inon  cœur,  par 
cette  fermeté  héroï(]^  avec  laquelle  vous  avez  sup-  ■ 
porté  touteal9s  tribulations  par  lesquelles  il  pfut 
à  Dieu  d'éprouver  votWvertu,>  obtenez-moi  la  ré- , 
signation  et  la  force  p^fr  supporter  avec  patiehc^é' 
tous  les  maux  de  cette  misérable  vie.  Faites-mfbi 
souvenir  que  toutes  les  afflictions  qui  m'arr|.vént 
me  sont  envoyées  4e  Dieu,  et  qu'elles  servent  à 
l'accomplissement  "^^  de  son  adorable  volonté  ;  et 
lorsque  je  séraiarrivé  à  la  fin  de  cette  viQ.lnortelle, 
accordez- moi  voîire  puissante  protebj^q^  afin  qu'a- 
près avoir  soutenu  avec  courage  cetf^tetemiète  et 
terrible  épreuve^  je  puisse  m'élevei*  jusqu'aux  lieux 
fortunés  où  mes  larimes  seront  changéeé  en  joie  et 
ma  tristesse  on  une  allégresse  éternelle.  Pater, 
Ave,  Gloria  Patri.  /  ~       .-/ 


.__^     PRIÈRE  POUR  LE  QUATORZIÈME  JOUR.      _,/_ 

Bienheureux  saint  Joseph,  ""le  temps  de  votre 
cxU  est  fini  ;  peux  qui  en  voulaient  à  la  vic^^e  l'a- 
dorable Enfant  sont  morts  f  levtez-vous  donc,  et  re- 
venez avec  Jésus  et  Marie  dans  la  terre  d'Israël  ; 
venez  revoir  l'étable  de  Bethléem,  la  pauvre  mai- 
son de  Nazareth,  que  la  cruelle  jalousie  d'un  tyrian 
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vous  a  forcé  d'abandonner.  C'èst-à-dire.  6  mon 
saint  Protecteur,  ramenez  Jésus  dans  mon  cœur, 
d'où  lo  péché  l'avait  banni  ;  priez-le  d'en  prendre 
possession  et  d'.y  régner  à  jamais. 

Mais  hélas  !  je  sais  qtt'Hérode  li'est  pas  encore 
morî),  que  la  racine  du  péché  est  encore  dans  mon 
cœur,  que  je  puis  retomber  dans  mes  anciennes 
infidélités,  et  devenir  même  plus  ingrat  et  plus 
méchant  que  je  ne  l'ai  été.  C'est  pourquoi  je  réclame 
votro  puissant  secours,  afin  quo  vous  m'aidiez  à 
triompher  de  mes  passions,  et  que  vous  m'obteniez  la 
persévérance  dans  l'amour  de  mon  Dieu.  Pàter, 
Ave,  (MoriaPatri. 


vt 


PRIÈRE  POUR   LE   QUiNZÏÈME  JOUR. 


Très-charitable  saint  Joseph,  je  vous  supplie  d'être 
mon  fidèle  conducteur  et  mon  guide  dans  le  pèleri- 
nage de  cette  misérable  vie  ;  et  parles  pénibles  tra- 
vaux, par  les  fatigues  que  vous  avez  endurés  dans 
les  deuxiongs  voyages  que  vous  f ites  pour  conduire 
Jésus  et  Marie  en  Egypte,  et  les  ramener  d'Egypte 
en  Judée,  jevouspriec*e  m'assister  dans  toutesles  oc- 
casions périlleuses  o^  je  me  trouve  si  souvent  exposé 
ici-bas,  demepréserverdetoutéiîarementdans  la  voie 
.  du  salut,  de  me  conduire  dans  le  chemin  de  la  vertu 
où  je  désire  marcher  après  vous,  et  enfin  de  me  con- 
duire heureusement  de  cette  terre  d'exil  à  ma  bien- 
heureuse patrie,  pour  y  jouir  de  l'incompréhensible 
félicité  que  le  Seigneur  destine  à  ses  vrais  servi- 
teurs. Patety  Ave,  Gloria  Patri. 

\  PRIÈRE    POUR  LE  SEIZIÈME  JOUR. 

Grand  saint  Joseph,  qui  av^s  eu  le  bonheur  de 
jporter  ci  souvent  dans  vos  bras  Iç  Sauveur  du  pion- 


de,  je  me  prosterne  à  voà  pieds  avec  toute  raffeçtion 
de  mon  âme,  et  je  vous  conjure  d'agréer  l'offrande 
que  je  vous  tais  de  mou  cœur  afin  que  voub  le  pré- 
sentiez vous-même  à^ésus  votre  lils,  à  qui  jeie 
consacre  pour  toujoér»  avec  tout  ce  que  je  suis. 
Priez-le  d'ôter  de  ce  misérable  cœur  le  péché  et 
tout  ce  qui  lui  déplait,  de  l'embraser  du  feu  sacré 
de  son  amour,  de  romer  de-  toutes  lés  vertus  dont 
son  cœur  adorable  nous  a  donné  de  si  admirables 
exemples,  afin  d'en  prendre  maintenant  l'entière 
possession,  ot  d'y  régner  à  jamais  dans  le  temps  et 
dmsVéieTnlt^.  Pater,  Ave,  Gloria  Patrî. 

PRIÈRE  POUR  LE  DIX-SEPTIÈME  JOUR. 

Juste  et  TPeux  Joseph,  quelle  fut  l'affliction  de 
votre  cœur 'utemel,  lorsque  Jésus  disparut  à  vos 
regards  !  Avec  quel  empressement  vous  le  cher- 
châtes pendant  trois  jours,  de  concert  avec  votre 
divine  Epousa  navrée  de  douleur  et  fondant  en  lar- 
mes !  O  Mario  et' Joseph,  c'est  à  moi  de  soupirer, 
de  pleurer,  moi  qui,  tant  de  fois,  avec  réflexion,  par 
une  méchanceté  et  une  ingratitude  inexcusable,^  ai 
perdu  et  sacrifié  l'unique  trésor  de  mon  âme.  Ma 
très-sainte  Mère,  et  vous,  mon  aimable  Protecteur, 
faites,  par  vod  ferventes  j>rièi%s,  que  j'aie  le  bonheur 
de  le  retrouver,  et  obtenez-moi  la  grâce  de  ne  le 
perdre  jamais  par  aucune  faute  volontaire,  mais  de 
le  posséder  éternellement  avec  vous  dans  le  Ciel. 
Patêr,  Ave,  (Jlorià  Patri. 

PRIÈRE   POUR   LE  DIX-HUITIÈME  JOUR. 

Auguste  chef  de  la  sainte  Famille,  que  j'éprouve 
de  douceur  et  de  charmes  à  contempler  l'édifiât 
spectacle  que  me  présente  vptre  pauvre  maison  de 
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Nazareth,  t)lus  belle  à  mes  yeux  que  tous  les  j»a- 
lais  des  rois  !  L^  prière,  le  silence,  le  travail  y 
régnent  sans  cesse  et  en  font  la  demeure  de  la  saiH*- 
teté  et  de  la  paix.  Tandis  que  votre  auguste  Epou^  o 
s'occupe  des  soins  du  ménage,  vous  travaillez,  à  la 
sueur  de  votre  front,  dans  un  pauvre  atelier,  avec 
l'adorable  Jésus,  et  le  commandement  de  Dieu  à 
notre  premier  i^re  ne  s'est  jamais  mieux  exécuté 
que  dans  la  maison  la  plus  sainte  et  la  famille  la 
plus  innocente.  0«ainte  Famille,  je  veux  vous  imi- 
ter dïins  votre  travail  ;  je  veux  travailler  comme 
vous  et  pour  l'amour  de  vous,  afin  de  parvenir 
avec  vous  au  repos  éternel...  Pater^  Ave,  Oloria 
Patri.  ./;  ■  * 

PRiÈRE  POUR   LE  DIX-NEUVIÈME  JOUR. 

Glorieux  saint  Joseph,  quels  devaient  être  les 
sentiments  de  votre  cœ»t  si  plein  d'humilité,  lorsque 
vous  voyiez  le  Dieu  <dè  majesté  soumis  à  vos  ordres  ? 
Et  quoi!  Celui  qui,  règne  dans  le»  cieux,  devant 
qui  les  Anges  se  prostemeiit  eu  tremblant,  se  tient 
lui-môme  devant  vous  dans  l'attitude  respectueuse 
d'un  fils  obéissant  et  docile  !  Incomi)arable  Saint, 
après  un  tel  exemple,  que  puis-je  faire  pour  vous 
honorer?  Ah  !  je  me  jette  à  yos  pieds,  et,  dansyles 
mêmes  sentiments  dont  était  pénétré  votre  auguste 
Fils,  je  vous  rends  tous  les  hommages  qui  sont/dus 
à  votre  émincnte  dignité.  Agréez  mes  profondsTes- 

Sects;  recevez-moi  au  nombre  de  vos  serviteurs 
dèle?  ;  prenez-moi  sous  votre  protection  puissante 
et  recourez-moi  jusqu'à  mon  dernier  soupir.  Pater, 
Ave,  Oloria  Patri.     '  , 

..  ^     PlftlÈBE  POUa  LS  VINOTltME  JOUR. 

l^èlQgATdiQii  de  re^fa^c«  de  Jé|U0-Cbriit|  qTil 
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avez  eu  pour  lui  toute  la  tendresse,  tout  le  soin, 
tout  l'attachement  qu'un  père  a  pour  sonjls,  ob- 
tenez-nous la  gtâce  d'avancer,  xîomme  ce  divin  En- 
fant, en  sag^e  et  en  vertu,  devante  Dieu  et  devant 
les  hommes.   Nous  vous  en  conjurons  parla  joie 
que  vous  avez  ressentie  en  le  voyant  entre  vos  bras 
au  moment  dé  sa  naissance  ;  par  l'attention  avec 
laquelle  vous  avez  écouté  ce  tjue  les  Anges,  les  ber- 
gers et  les  Mages  vous  ont  dit  de  lui  ;  par  le  doux 
nom  de  Jésus  que  vous  lui  avez  donné  ;  par  la  part . 
que  vous  avez  prise  à  ses  persécutions  et  à  sa  fuite  ; 
par  la  douleur  que  vous  avez  éprouvée  de  l'avoir  ^ 
perdu  pour  quelques  heures  ;  par  la  joie  que  vous 
avez  eu  de  l'avoir  retrouvé  et  de  le  ramener  avec 
voup  dans  votre  inaison  ;  par  les  services  que  voua 
lui  avez  rendus  ;  par  l'amour,  par  la  soumission, 
par  la  piété  filiale  qu'il  a  eus  pour  vous  :  obtenez- 
nous  toutes  les  ^âces  qui  nous  sont  nécessaires 
pour  vivre  saintement,  -mais  surtout  la  ^jersévé- 
ranee  fhiale,  et  une  mort  heureuse  dans  la  paix  du 
Seigneur.  Pater,  Ave,  Gloria  Patrî.    / 

PTIIÈRE  POUR  LE  VINGT-UNIEME  JOUK. 

Modèle  admirable  de  toutes  1^3  vertus,  nous 
■»  vAis  en  supplions  humblement  par  cet  ameur^  ar- 
dent de  la  pauvreté  qui  vous  a  fait  supjïorter  avec 
tant  de  résignation  les  peines  de  ventre  état,  faites 

3ue  nous  ne  soyons  jamais  éblouis  ^ar  le,  faux  éclat 
es  richesses  périssables  ;  mais  qu'à  la  lueur  bril- 
lante des  exemples  de  Jésus,-de  Mariejet  (les  vôtres, 
nous  reconnaissions  combien  la  .pauVi  été  souflFerto 
pour  l'amour  de  Dieu  est  préférable  Ji  tous  les  tré- 
sors de  la  terre.  Faites ^'après  av^îr  placé  toute 
|iotr»  cQnfiancç  daua  la  jprîmdençe  «amirablç  dci 


\ 
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)ieu,  nous  fixions  tovis^nos  déairs  vers  la  posses- 
sion des  tré««)rs  du  piél,  où  nous  espér-ons  recevoir 
la  récoiiipense  prwÉise  aux  pauvres  d'eàprit  et  de 
coenr.  Pater,  A^,  Gloria  Patri.        ' 

PRIÈRE  JTOUR  LE  VINOT-DEUXÏÈME  JOUR. 

Père  bj^t-aimé  de  Jésus,  digne  Epoux  «le  se  di- 
vine Mère,  par  çeti  admirable  bonheur  que  vous 
avez/éu  d'être- toujours  en  l'aimable  compagnie  de 
Jésus  et  de  Harie,  faites  qu'en  tout  temps,  en  tout 
Uéij,  Jésus  et  Marie  soient  toujours  avec  nous,  tou- 
jours dans  notre  cœur  ;  et  que  toutes  nos  actionsj, 
toutes  nos  démarches,  toute  notre  vie,  soient  uni- 
quement consacrées  à  leur  gloire  et  à  leur  amour, 
afin  que  lorsque  nous  rendrons  le  dernier  soupir 
entre  vos  bras,  nous  puissions  jouir  de  la  félicité 
que  le  souverain  Juge  a  promise  à  ceux  qui  l'au- 
ront aimé  et  servi  constamment  comme  vous  sur 
la  terre.  Pater,  Ave,  Gloria  Pati'i. 

^PRIÈRE  POUR  LE  VINGT-TROISIÈME  JOUR. 

Fidèle  Imitateur  du  Verbe  Incarné,  Glorieux 
saint  Jos«ph,  vous  contemplez  tous  les  jours  le 
modèle  admirable  que  vous  aviez  sous  les  yeux,  ; 
vous  ne  laissez  échapper  aucune  de  ses  divines  pa- 
roles, sans  la  recueillir  et  la  méditer  dans  votre 
cœur  ;  et  vous  travailliez  sans  cesse,  de  concert 
avec  votre  sainte  Epouse,  à  copier  en  vous-même 
les  vertus  du  Cœur  de  Jésus,  vous  conformant  à 
toutes  ses  pensées  et  tous  ses  sentiments.  0  mon 
saint  Protecteur,  donnez  moi  quelques  traits  de 
cette  ressemblance  avec  l'adorable  Jésus  ;  qu'avec 
Marie  et  aiiec  vous,  je  travaille  constamiiaent  à 
imiter  son  humilité,  sa  doudi^ur,  sa  patience,  sa 


I  la  posses- 
aa  recevoir 
jprit  et  de 

JOUR. 

fc  <le  fié  cli- 
que vous 
ipagnie  de 
ps,  en  tout 
nous^  toU- 
08  actions!, 
soient  ùni- 
lur  amour, 
ier  soupir 
la  félicité 
c  qui  l'au- 
s  vous  sur 


rouR. 

Glorieux 
B  jours  le 
les  yeux,  ; 
livines  pa- 
lans votre 
le  concert 
ous-même 
Formant  à 
;s.  0  mon 
i  traits  de 
»  ;  qu'avec 
amipent  à 
bience,  sa 


15-^ 


-r. 


f 


charité,  toutes  sc.i  vertus,  afin  qu'au  grand  jour, 
étant  trouvé  conforme  à  ce  divin  modèle  des  prc-  . 
destinés,  je  sois  reconnu  par  lé  Pèi'e  étemel  pour 
une  de  pes  brebis,  et  admis  dans  les  tabernacles   , 
éternels.  PateryAvtî  Oloria  Patri, 

PRIÈRE  POï^R  LE  VINGT-QUATRIÈME  JOUR.        ,. 

Illustre  saint  Joseph,  le  monde  ne  nous  connais-, 
sait  pas,  parce  que  vous  n'étiez  pas  de  ce  monde,  et 

Ïue  votre  vie  était  caché^  avec  Jésus-Christ  en 
>ieu.  Il  ne  voyait  en  vous  qu'un  vil  artisan  de  la 
I  lie  du  peuple  ;  votre  indigence  et  votre  simplicité 
étaient  l'objetr'de  ses  mépris.  O  monde  aveugle,  , 
si  tu  connaissais  les  dons  de  Dieu  que  Joseph  tient  , 
cachés  sous  le  voile  de/d'humilité  ;  si  tu  pouvais 
péhétrer  danal^intérieufrtte  celui  que  tu  dédaignes, 
quels  trésors  de  grille  et  4e  sainteté,  quels  su- 
blimes vertus  n'y  découvriifais-tu  pas?  O  le  plus 
caché  et  le  plus  intérieur  .devions  les  Saints-,  inspi-  - 
rez-moi  l'amour  de  la  retraite  et  de  la  vie  cachée  ; 
réprimez  en  moi  ce  désir  de  paraître,  qui  m'a  fait 
commettre  tant  de  fai^tes  ;  conduisez-moi  par  la 
voie  de  l'humilité,  afin  W'%près  vous  ayoir  imité 
sur  la  terre,  je  partage  Votre  gloire  et  votre  bon- 
heur dans  le  Ciel  \[ Pater y^m,  Gloria  Patri. 

"  PRIÈRE  POUR  LE  VINT\(DINQUIÈMÊ  JOUR. 

Aimable  Epoux  de  la  Reine  du  Ciel,  bien?ieurenx 
saint  Joseph,  nous  vous  supplions  humblejnélît  par 
cette  admirable  charité,  cette  tendre  union  ét^  ce 
respect  mutuel  qui  régna  toujours  entrfe  vous  et 
Marie  dans  toutes  vos  actions  è^  dans  toutes  vos 
paroles,  obtenez-nous  une  charité  ôincère/pour  notre 
prochain,  cëlite  belle  et  divine  yer^n  ani  est  le  ca- 
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hinnf.^  dijtinctif  des  diaciples  de  Jésus-Chiiat  ':' 
cêZ?  nn„  T^'^'^^uf  *^"*  ^^^^^'^  *^«  discorde,  tout 
nliî  Fol?""^'*  *''?"^^^^  1**^"^^  ^«"8  l'union  et  la 
n?L^  ?  ^^  'ï''*'  '^  *y*"*  tous  ici-W  qu'un  cœur  et 
2t  no^f.  nîî^'  "''îif  "''"'  supportions  mutuellement 
anf  t.«f  «  "^  Pref  emons  charitablement  les  uns  lès 
autres  afin  que  cette  aimable  vertu,  après  avoir 
deli^nJ^  bonheur  et  notre  consolation  sur  la  terre, 

i  •  ^«'^»^»  ^w»  Oloria  Palri. 

i.       fRiÈRE  POUR*  LE  VINGT-SIXIÈME  JOUR. 

Que(  j'aimeà  contempler,  ô  aimable  Joseph,  votre 

Z^^f'^^'i^'^^^^^  siadmiraWement 
t^3     ^  •  ^hj^W  vos  saints  exemples  ont  dû 

^lîr^ï^^nîr"'"'^*  ^^"^  «^*  «"  1«  bonheur  d'en 
êtie  témoins;  puisque;  aïeule  pensée  Suffit  encore 

SSL^r  ^"'^  "^^^^^^  ^*^«  J^«  ^^««  S»i 'es 
médit«»ut  la  ^onne  odeur  de  Jésus-Christ  !  Modèle 
admirable  d'humilité,  de  charité,  de  patience  de 
ferveur,  de  modestie,  obtenez-moi  la  grK'édme? 
^ujours  le  profrhainpar  la  régularité  ^e  ma  conil- 

d^ôir«^'"^?l*'^  P^  ^"^  >'^^«  jamais  le  malheur 
dôtre  un  sujet  de  scandale  et  àe  chute  pour  des 

IT,^"^  "l'^'.-^^^*  *  rachetées  de  soSsIng? 
praSiîe  Se'^f^'ï'  que,  marchant  toujours  dans^la 
K^  %.  1^*°"*®^  les  vertus  chrétiennes,  j'ai  le 
bonheur  d'â^er  au  Ciel,  avec  ceujc  que  j'aura  gales 
a  r^^^exemple  d'une  vie  saâite^  PaJXl 

PRIÈRE  POUR  LE  VÎNGT-SEPnÈME  JOUR.  ' 

«itW^it'^*'^*'^^'  j®  vous  Recommande  instamment  le 
salut  de  mon  âme  que  Jésus  votre  Fils  a  rachetée 
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par  l'effusion  de  son  sang  ;  je  vous  prie  de  ne  pas 
m'abandonner  jus<][u'à  ce  que  vous  m'ayez  ouvert  les 
portes  du  Ciel,  où  j'espèr^^  vousbeàir  éternellement 
du  bonheur  que  vous  m'aurez  procuré.  Je  vous  re- 
commande aussi  tous  les  pauvres  pécheurs  qui  ont 
banni  l'aimable  Jésus  de  leurs  cœurs,  ou  plutôt  qui 
vivent  eux-mêmes  dauo  un  triste  exil,  privés  de  sa 
douce  présence.  . 

Hélas  !.  je  sais  combien  il  en  coûte  pour  vivre  loin 
de  lui  ;  voilà  pourquoi  je  vous  prie  pour  tous  ceux 
qui  sont  dans  le  malheureux  état  du  péché  !  Eclai- 
rez ces  aveugles,  faites-leur  connaître  le  danger  où 
ils  sont  de  se  perdre  éternellejnent  ;  ramenez  ces 
enfants  prodigues  q^ui  s'éloi^ent  du  meilleur  des 
pères,  touchez  ces  mgrats,  convertissez  ces  coeurs 
rebellep,  et  faites-les  rentrer  en  grâce  avec  Dieu. 
PateVf  Ave,  Gloria  prf tri. 

FBIÈRE  POUR  LE  VINQT-HUITlèME  JOUiR.* 

0  céleste  Joseph,  voùâ  dont  le  cœur  a  toujours 
brûlé  du  beau  feu  de  la  charité,  j\d  recours  à  vous, 
j'implore  votre. assistance,  et  je  vous  conjure  ins- 
tamment de  fondre  la  glace  de  mon  cœur  qui  est  si 
froid  Qt  si  languissant  pour  Dieu. 

Je  m'ofire  à  vous  tel  que  je  suis,  avec  mes  péchés, 
mes  misères  et  mes  inperfections,  afin  que  voua  me 
donniez  à  Jésus,  pour  qu'il  daigne  allumer  'dans' 
mon  âmç  les  pures  flammes  de  son  divin  amour,  et 
-y  impwnèier  tous  les_fruits  de  sa  vie  divine,  sa  pu- 
reté, sa  simplicité,  son  humilité,  sa  douceur  ;  inspi- 
rez-moi aussi  une  tendre  piété  envers  sa  très-sainte 
Mère,  votre  digne  Epouse.  Que  la  gloire  du.  Fils  et 
de  là  Mère  soit  l'unique  passion  de  mon  âme  !  Que 
leurs  saints  noms  et  le  vôtre  soient  sans  cesse  sur 
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/nies  lùvçes  et  encore  plus  dans  mon  cœur,  et  nue  ie 
parvienne  enfin  au  bonheur  de  mourrir  comme  vous 
dans  leurs  chastes  embrassements  !  PaT^TJ,  ,/c 

^IIKRE   POUR   LE   VINGT-NEUVIÈME  JOUR.' 

le  tremble  quand  j'envisaffe,  avec  les  yeux  de  la  foi 

mereram''^^^^^^^^^^  »«  t^emps  eVcom! 

meneeral  éternité  pour  moi;  quand  ie  bense  à  pa 
dernier  soupir  de  n^es  lèvres  mourantes,  C  trans! 
portera  en  un  cliil-d'œil  mon  âme  au  pied^du  tribii 
ual  du  souveram  Juge.  J'ignore  le  ifeu,  latemna 
la  manière  dont  je  sortirai  de  ce  nfonde    Jb  sai^ 

Zk  T/-^^""  n  ^""'^«^^^  «*  q"«  le^ment  de  ma 
mort  décidera  de  mon  éternité  :  l'aiêre  resterai 

^  Sché  mi4T  •*^"^^.'  •  ^^  J- meurè  drnsl'étlt  d^ 
péché  mortel,  je  suis  perdu  sans  ressource  •  sî  ie 
meurs  dans  a  grâce  de  mon  Dieu,  mon  SeC  est 
assnre  pour  jamais.  O  puissant  P^t0etem^  des  mou 
rants,  je^vous  recommLde  mon  deS  soupirèn 
qilelaue  temps  et  quelque  lieu  que^Su  Se'de 
munde  ;  je  mourrai  avic  consolâion;  an'^le  bon" 
heur  d'expirer  entre  vos  bras.  Pa^^\Ale^,^ 

TRIÈRE   POUR  LE  TRENTIÈME  JOUR. 

fa>w'^A'S'fT  «^«'^«'?»>re  dont  vous  avez  été 
ia>orisé,  ô  bienheureux  saint  Joseph    celle  à  la 
quelle  je  désire  surtout  avoir  quelqT^rt  clst  le" 

sisté  a  votre  dernière  heure  par  vo*re  aimaW« 
Epotw,e  etTon  divin  Fils.  Oh  !  quelle  cLsSion 
leur  douce  présence  dut  répandrfen lïTcLur  à 
ce  dernier  moment  !  La  mort  perdit  à  voe^rëux 
toutes  ses  horreurs,  elle  n'eût  ^ur  vousTueTeé 
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attraits  et  dés  charmes.  Il  e4t  si  doux  do  mourir 
quand  on  quitte  la  vie  aii  milieu  de  Jésus  et  de 
Marie  !  (Irand  Saint,  obtenez-moi  cqtte  grâce'  pré- 
cieuse, afin  qu'étant  sorti  vicitorieux  des  dernières 
attaques  de  1  ennefni  de  mon  salut,  je  te^^ine  tran- 
quillement mes  jours  dans  la  paix  du  Seigneur,  en 
2)rononçant  ces  poroles  consolantes  :  Jésus-,  Mario 
et  Joseph,  je  remets  mon  Ame  entre  vos  mains. 
■^Paler,  Ave,  Gloria  Pair i 

*  '  ....■,"'■" 

TRlkliE   roUR  LE  TRENTE-UNIÈME  JOUR. 

Si  la  gloire  des  saints  dans  le  Ciel  est  propor- 
tionnée aux  grâces  qu'ils  ont  reçues  et  aux  mérites 
qu'ils  ont  acquis  sur  la  terre  ;  ari  Jésus-Christ  pro- 
met une  rocoijipcnse  éternelle  h  celui  qui  donne 
aux  pauvres  un  verre  d'ea^  ei^  son  nom,  à  qiiel  de- 
gré de  gloire  devez-vous  6tre  élevé  auprès  de  l)ieu, 
6  bienheureux  Joseph,  vous  qui  avez  été  fav(>risé 
de  tant  de  grâces  et  de  dons  surnaturels,  et\qui 
êtes  parvenu  à  un  si  haut  point  dé  perfectipn  ! 
Quelle  magnifique  récompense  avez- vous  reçue  de 
la  main  libérale  de  Dieu^  vous  qui  avez  rendu  tant 
de  services  à  Jésus-Christ,  non  pas  seulement  danâ 
la  personne  des  pauvres,  mais  dans  sa  propre  per 
sonne  et  celle  de  sa  tendre  Mère  ?  Quelle  doit  êtret^ 
l'étenduQ  |  de  votte  pouvoir,   vous  qui  avez  com^ 
mandé  au  Fils  de  Dieu,  et  qui  l'avez  vu  pendant 
trente  ans  obéir  à  vos  ordres  ?  Oui,  glorieux  Patri- 
arche^vous  occupez  dans  le  Ciel  un  rang  distingué 
^après  Jésus  et  Marie;  tout  le  Ciel  publie  votre^ 
gloire  et  rend  hommageaux  qualités  augustes  qui  vous 
élèvent  au-dessus  de  tous  les  autres  saints.  Souffrez 
que,  dans  cette  vallée  de  luines,  nous  élevions  nos 
yeux  vers  le  tr6ne  sublime  où  vous  êtes  assia,  et  que 
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•  CONSÉCRATION  A  SAlNt  JOSkPH 

.    ;  MTO  ut  DERJilEB  JODIt   DU  MOIS     (1)  '  '  ' 

pour  lea  irrAo«ii«,I     ^        .  *  ^®  ^«"^  remerci» 

faits,  je  veuk  vois  WrT''**"^^  P?"'  ^««  Wen- 
tous  les  jourrirma  WeTC"?^"^''  vous  aimer 

ce  qui  m'appartSnt.  ^veux^tre  ^"  '*  ^"  *""* 
l'ont  été  lesSaiirts  atxiVe lùntfJïJ -  ^«ïf  comme 
Bôrviteura  et  voéenWg  ^p^,f*^*  «^«^'^  d'être  vos 
mon  cœur  cette  pfété  fiTi^^^^^  vou^-même  dans 
naître,  ne  plleC'  r^^qu^" iS/^^  ^^^* 
quejevouscfois.  Faites.^' rnLi;SÉi!lJ"?^^.  ^e 

taon  envers  yous^ljlgmente  tous  iSHmS/'"'*^^^ 
bonheur  aoit  d°^ononcer  so^IfflHI   °î^»W^ 
nom.  d%onorer  vos  im&al7  STf^KÊI^^  saint. 
de  vous  adresser  de  iKl;  .^®  ™te^vos  autels, 
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l^Pfft^ayg  vertus  et  de  vous  gagner  des  ooson. 

^fld^^pi,  ô  mon  saint  Patron,  à  vous  honorer  et 

llllpaarcher  sur  vos  traces,  afin  qu'après  vous  avoir 

aimé  et  servi  pendant  ia  vie,  je  sois  un  jour  admis 

au  nombre  des  bienheureux  dans  le  Ciel.    Ainii 

,#  •oit'il. 

PRIJÈRJL^^ 

POUR  LES    PERSONNE»    DEVÇfUÉES    ▲  SAINT  J08SPH. 

-  Q  fidèle  gardieh  de  la  mère  de  Dieu,  gardez  avec 
séiA  tous  ceux  qui.  vous  ont  honoré  pendant  ce 
m^is.  O  aimable  tuteuir  de  Jésus,  assistez-les  dans 
'  tons  leurs  besoins.  Faites-leur  ressentir  les  effets 
de  vôtre  chairité  :  procurez-leur  une  tendre  piété 
envers  votre  sainte^  Ëpouse,  un  zèle  ardent  pour  la 

f;loire  de  Jésus  et  une  sollicitude  constante  pour 
eur  âmé.  Nous  vous  ^n  conjurons  par  les  soins  que 
vous  avez  pris  de  Jésus  et  de  Mane,  et  par  la  ten- 
.  dresse  que  Jésus  et  Marieront  eu  pour  vous,  afin 
qu'après  avoir  imité  vos  vertus  sur  la"  terre,  Is 
aient  part  à,  vos  récompenses  dans  Je  Ciel.  Ainsi 
soit-il. 
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IITATOES  DE  St  JOSEPH 

Seigneur,  ayez  pitié  de  nous. 

Jesus-Chnst,  ayez  pitié  de  nous 

?f  Snej^r,  ayez  pitié.de  nous.  "       . 

Jésus-Chnst,  écoutez-nous.  »        ' 

Jésus-ehrist,  exaucez-nous. 

Swnte  Marie,  épouse  de  Saint  Joseph," 
Samt  Joseph  fils  de  David,  ^  ' 

Saint  J^oseph,.  FhoAheur  des  époux 

Sagt^seph,  décoré  du  titrJ^:^,re  de  Jésu. 
S  feM'*""^^^^  ^«  l'^^a^t  Jésus, 

Saint  Joseph,  époux  d'une  Vierge  mère 
^KSi  "ï"  !«•*'*«' -l»»»  vos  b«,  lefili    - 
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Saint  Jo8eph,  qui  eûtes  la  ibie  de  retrouver  Jéaus 

dans  le  Temple,  7.  . 

Saint  Joseph,  à  qui  le  Roi  de  Gloire  et  la,  Reine 

des  cieux  voulurent,  ^tre  soumis, 

Saint  Joseph,   qui  eûtes  le  bonheur  d'expirer  g 

entre  les  bras  de  Jésus  et  de  Marie,  a 

Saint  Joseph,,  qui  obtenez  du  Très-Haut  les  § 

Çrâces  les  plus  spéciales,  g 

Saint  Joseph,  l'un  dîes    soutiens  puissant»  de  n 

l'Eglise  de  Jésus-Clirist,  .g 

Saint  Joseph,  patron  de  tous  ceux  qui  vous  in-  (^ 

yoquent  avec  confiance, 
Sa^t  Joseph,  potre  protecteur  pendant  la  vie, 

fet  notre  dé^toeur  à  la  iport, 
Lgneau  de  Dieu,  qui  eflFaceàf  les  pëchés  du  monde, 
paraonnez-nous,  Seigneur. 
Agneau  de  Dieu,  qui  effacez  les  péchés  du  monde, 

exaucez-nous.  Seigneur. 
Agneau  de  Dieu,  qui  efface^les  péchés  du  monde. 

ayez  pitié  de  nows.  Seigneur. 
Jésus-Christ,  écoutez-Aou^e^ 
Jésus-Ghrist,  exaucez-noiâ.  • 

V.  Priez  pour  nous,  O  Kenheuieilx  Joseph  ! 
if.  Afin  que  nbus  devenions  dignes  des  promesses 
de  Jésus-Ghrist. 

ORAISON.  • 

'Daignez  Seigneur,  nous  faire  trouver  dans  les 
mentes  du  bienheureux  Epoux  de  votre  très  sainte 
mère  les  secours  que  réclament  nos  besoins,  afin 
que  nous  recevions  par  son  intercession  puissante, 
les  grâces  que  nous  ne  pouvons  obtenir  par  nous- 
môme.  Nous  vous  en  supplions,  ô  Dieu  qui  vivez 
et  régnez  dans  les  siècles  dès  siècles.  Ainsi-aoit-il. 


"  "ît 


lIoTT'VBIN'EZ.VOTJS 

,  A  SAINT  JOSEPH. 

"1-  ,.  ■■"'■*'. 

Souvenez-vous,  6  glorieux  saint  Joseph,  que  la 
bonté  de  votre  cœur  vous  a  toujours  porto  à  vous 
intéresser  pour  ceux  qui  vous  ont  invoqué  avec  con- 
fiance, et  depuis  tant  de  siècles  on  n'a  point  o\  ^ 
dire  que  vous  ayez  refusé  aucun  de  ceux  qui  '^^ 
reclamé  votre  assistance.  Sainte  Thérèse  nopjfciii^l 
sure  qu'elle  a  obtenu  par  votre  moyen  des  ^dçes 
signalées,  et  qu'on  ne  peut  périr  sous  votre  protec- 
tion. Animé  de  la  même  confiance,  je  viens  à  vous, 
ô/aimable  protecteur  !  je  vous  supplie  de  prendre 
en  main  tous  mes  iiitérêts.  Vous  bonnàissez  les  be- 
soins de  mon  âme,  je  vous  supplie  d€f  m'obtenir  de 
Dieu  tontes  les  grâces  que  je  sollicite  de  /  vôtre 
bonté.  Ne  refusez  pas,  ô  glorieuxj  saint  Joseph, 
d'exaucer  mes  prières  ;  je  vous  en  ct)njure  par  l'a- 
mour que  vous  avez  eu  pour  Jéaus  et  Marie.  Faites 
que  je  vive  saintement  et  que  mon  dernier  soupir 
soit  un  acte  d'amour  de  Dieu.   Ainsi  soit-il. 
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